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Kantaja

Suomen Asianajajaliitto r.y. ruotsiksi Finlands Advokatférbund r.f.
Rekisterinumero 7.735, Simonkatu 12 B 16, 00100 Helsinki
(jaljempidnd "Suomen Asianajajaliitto” tai "kantaja")
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PL 333, 00131 Helsinki

Puh. (09) 2288 4245
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Sahkdposti: panu.siitonen@hannessnellman.com

Lausuma:
Kantajan asiantuntijan esittimét lausumat ovat mielestimme osaksi virheellisia.

Kantajan tarkoituksena on omia itselleen ja jésenilleen Suomessa termien Attorney ja Attorney at
Law kayttd. Englannin kieltd kéyttdvien keskuudessa kyseisten termien merkitys on muuta kuin
”Suomen Asianajajaliiton Jdsen”. Tdma ilmenee vastaajayhdistyksen toimittamasta
asiantuntijalausunnosta. Tuon lausunnon on antanut palkittu kreikkalainen juristi, joka on
suorittanut ylemmain oikeustieteellisen tutkinnon Kreikassa, Englannissa ja Yhdysvalloissa sekd
viitellyt tohtoriksi Englannissa. Hdan on Englannissa ja Yhdysvalloissa myds asianajajaliiton jdsen.
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Hén opettaa Oxfordin yliopiston oikeustieteellisessé tiedekunnassa apulaisprofessorina. Hén on
opettanut vierailevana professorina mm. Yhdysvalloissa Harwardin, Berkleyn ja Columbian (N.Y.)
yliopistoissa.

Kysymys on termien englanninkielisistd kdyttoyhteyksistd, eikd suomenkielisistd kayttoyhteyksista.
Jalkimmadisissd yhteyksissd viestitddn suomeksi. Vastaajayhdistyksen kéyttdmén asiantuntijan
uskottavuus on téssé asiassa Joutsenen uskottavuutta suurempi.

Kyseisilld termeilld henkil6 etsii asiamiehid tai avustajia - tuomioistuimissa asioimiseen kelpoisia
juristeja. Maissa, joissa on asianajajamonopoli, niilld 160ytyy enimmaikseen asianajajia. Suomessa, ei
ole asianajajamonopolia vaikka kantaja niin tahtoisi. Téélld on kolme yleisissd tuomioistuimissa
asioimiseen kelvollista lakimiesryhméa (asianajajat, julkiset oikeusavustajat ja luvan saaneet
oikeudenkdyntiavustajat). Niitd kaikkia tulee voida 16ytd4, kun etsitddn tuomioistuimissa asioimaan
kelpaavaa juristia. Sanan attorney kéytto ei Amerikan Yhdysvalloissakaan rajoitu Barin jdseniin
toisin kuin kantajan asiantuntija Joutsen on esittinyt. Tdma ilmenee vastaajan saaman
riippumattoman asiantuntijan lausunnosta.

Kantajayhdistyksen tavoitteena on asianajajamonopoli. Timai ei ole toteutunut. Luvan saaneita
oikeudenkdyntiavustajia koskeva uudistus on ilmeisesti kantajayhdistyksen mydtdavaikutuksella
toteutettu niin, ettei luvan saaneiden oikeudenkdyntiavustajien yhteystietoja 10ydy juuri mistaan.

Kantajayhdistyksen tavoitteena on ilmeisesti estéid luvan saaneiden oikeudenkdyntiavustajien
kilpailu oikeudellisten palveluiden alueella. Sanojen attorney ja attorney-at-law kéayton
kieltdmisyritys on siind vain yksi menettelytapa. Mielestimme on erikoista, ettd oikeustieteen
tohtori Joutsen on ryhtynyt asiassa kantajayhdistyksen tydkaluksi.

Joutsen on julkaissut WSOY:n kustantamia lakikielen sanakirjoja vuosina 1985, 2000 ja 2005.
Olemme liitténeet niisté otteita todisteiksi. Sanan attorney kohdalla hin on selvyyden vuoksi
merkinnyt, ettd ’Suomen asianajajaliiton jasen” kddnnetddn "Member of the Finnish Bar
Association”. Hianen kdénnoksensi eivit osoita, ettd Asianajajaliiton jésen tarkoittaisi samaa kuin
attorney tai attorney-at-law. Tuomioistuimessa asioimaan kelpoista juristia silla kylla tarkoitetaan.
Joutsenen viittaama asianajajatutkinto on sitdpaitsi omaksuttu Suomessa vasta 1986, joten silld ei
voida Joutsenen tavoin perustella kddnnoksid aikaisemmalta ajalta.

Tuomioistuimissa on jo ennen asianajajatutkinnon ilmestymisti asioinut ylemmaén oikeustieteellisen
tutkinnon suorittaneita henkil6ité, jotka eivit ole kuuluneet Asianajajaliittoon. Ammatti on tdssi
mielessa ollut jakautunut aivan Asianajajaliiton perustamisesta alkaen toisin kuin Joutsen on antanut
ymmaértdd. Ylempi oikeustieteellinen tutkinto on vaadittu avustajalta yleisissd tuomioistuimissa
vasta vuodesta 2002 alkaen — eli asianajajatutkinnon ilmestymisen jalkeen.

Toisin kuin Joutsen on esittdnyt, 10ytyy lakiasiain englanti-suomi sanastoja myds muiden
asiantuntijoiden laatimina. Esimerkkeiné oikeusministerion tuomioistuinsanasto ja
hovioikeudenneuvos Paavo Soukan Oikeussanakirja todisteistamme joitakin mainitaksemme. Niissd
ei olla samalla kannalla kuin Joutsen. Joutsen on myos sivuuttanut kokonaan sen vuosikymmenten
aikana vakiintuneen kéytdnnon, joka ilmenee toimittamistamme sdddoskédédnnoksistd. Attorney ei ole
niissd sama kuin Suomen asianajajaliiton jésen.
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Tamén oikeudenkdynnin kestiesséd Joutsen on toimittanut luvan saaneita oikeudenkiyntiavustajia
koskevan lain kddnnoksen oikeusministeridlle. Tama lienee tapahtunut kantajayhdistyksen
aloitteesta. Joutsen on tietdédksemme poistunut oikeusministerion palveluksesta jo aikaisemmin.
Kéannos on valmistunut 8.1.2016. Oikeusapulaissa pari vuotta aikaisemmin omaksutusta
kadnnoksestd “lisenced attorney” poiketen hdn on ryhtynyt kdyttiméén luvan saaneista
oikeudenkdyntiavustajista ilmaisua ’Licenced Legal Counsel”. Vastaajayhdistyksen mielesta
kantajayhdistys on ryhtynyt vaikuttamaan oikeudenkdyntiaineistoon kesken prosessin. Menettely on
mielestimme tuomittavaa.

Oikeusapulain tuoreessa (2011) kdédnnoksessé julkiset oikeusavustajat on kiddnnetty termilld “’public
legal aid attorney”, luvan saaneet oikeudenkiyntiavustajat termilla "licensed attorney referred to in
the Act on licensed attorneys (715/2011; laki luvan saaneista oikeudenkéyntiavustajista). Asianajaja
on kadnnetty termilld “advocate”. Kaikkia edelld mainittuja kutsutaan yhteisesti termilld “attorney”
téssd oikeusminissterion julkaisemassa kddnnoksessd. Oikeusapulain kddnnoksesséd on seurattu
muutoksia sdddokseen 720/2011 saakka eli luvan saaneista oikeudenkéyntiavustajista annettu laki
(715/2011) mukaan lukien. Mielestimme Joutsen on nyt kdédnnoksellddn puolustamassa
asianajajaliiton kantaa oikeudenkéynnissa, eikd tekemissa tiedemieheltd odotettavan puolueetonta
kaddnnosta.

Ongelman ldhteend on, ettd termit asianajo, asianajotapa, asianajaja, asianajajatapa, ja asian ajaja
ovat ldhelld toisiaan. Maailman kielissé on runsaasti sanoja, joiden suomenkielinen kd&nnos voi olla
my0s asianajaja. Englanti on yksi maailman kielistd. Common-law jdrjestelméa on erilainen kuiin
Suomen oikeusjirjestys. Olennaista on — miten vierasta kieltd kayttdva 16ytdd Suomessa
tuomioistuinasiointiin kelpaavan juristin. Kysymys on ndiden termien kohdalla englanninkielisesté
kayttoyhteydestd — ei suomenkielisestd kdyttdyhteydesti toisin kuin Joutsen on esittényt.

Kun Suomessa on nykyisin kolme sdinneltyi ja valvottua lakimiesryhmaa, jotka asioivat yleisissa
tuomioistuimissa, on ammatti jakautunut toisin kuin Joutsen on esittényt.

Yhdistyksemme nimi ei ole sekoitettavissa kantajayhdistyksen nimeen, eikd yhdistyksemme nimi
anna vaardi kuvaa jasenistostimme. Jisenemme ovat kelvollisia toimimaan asiamiehini (act as
attorneys) yleisissd tuomioistuimissa (at the court of law). Tdmé ilmenee oikeudenkdymiskaaren 15
luvun 2 §:n tuoreimmasta kdinndksesti, jonka olemme liittdneet oikeudenkdyntiaineistoon.

Vastaajayhdistyksen puolesta 23.12.2016

Timo Riissanen
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